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W wielka roemiee

onstytucje majowg nazwano testa-

mentem konajacej iw gruz sie sy-

piacej Rzeczypospolitej. Czy zupet-

nie stusznie ? Pomimo olbrzymiego

jej znaczenia, testamentem na od-

legta przysztos¢, zrebem dla wiel-

~ kie] spotecznej, postepowej pracy

by¢ nie mogta, — bo najwazniej-

szg sprawe emancypacji ludowej, —

odkucia chiopa od ziemi szla-

checkiej i wyciggnienia go na wy-

zyne godnosci ludzkiej, — zbyta dyplomatycznem

milczeniem, otwierajac w potstowach mgliste i nie-
jasne widnokregi... Panszczyzna, robocizna

stara feudalna formuta ekonomicznej regulacji

kieszeni kast wylgcznych, — zatrzymaty dawny

walor, — jedna jedyna inowacja, teoretycznie ta-

dna, praktycznie niewykonalna, stanowita okrase

ustawy, ktora w zapale i przesadzie nazwano

wielka karta wolnosci... Chiop moégt za splatg

pieniezng odczepi¢ sie od roli dziedzica, — do Kkto-

rej byt z faski ustaw przywigzany, mogt sie wyku-

pi¢ i wolnos¢ swej duszy, wolno$¢ swego ciata, —

ponies¢ w szeroki S$wiat... Takie wykupno —

ktorego wysokos¢ ' od fantazji paniskiej zalezata,

bytlo ztudg przy o6éwczesnem zupetnem ubdstwie

wihoscianstwa i w bardzo rzadkich wypadkach mo-

gto sie w czyn oblec. Zresztg pozostaly stare za-

sady, oparte o przywilej stanowy i historyczne

zabobony, — ktére przyczynily sie do sfermento-

\ Fredry wynajdywat wszystkie formuty,

wania Rzeczypospolitej. A jednak konstytucja ma-
jowa jest mimo wielu cienidéw, mimo chwiejnosci,
potowicznosci, i liczenia sie z wszystkiemi i na
wszystkie strony, dzielem wielkiej doniostosci
i jasnym prawdziwie promieniem na horyzoncie

panstwa, — na ktoérego kraricach zarysowuje sie
juz Targowica, — trojca ztozona z Branickiego,
Kossakowskiego, Potockiego, — plama, na gasng-

cem storicu zycia politycznego narodu.

Byta ona dzietlem na wskro$ ewolucyjnem,
— nie rewolucyjnem, powstata w podziemiu, —
w umystach Kkilkudziesieciu ludzi, ktoérzy ja wy-
pielegnowali, jak rosline, majaca odzywczym so-
kiemwzmocni¢ rozktadajaca sie ojczyzne... Twoércy
majowej ksiegi ustaw bali sie, ze w razie zbyt-
niego radykalizmu i zywiotlowego zerwania z tra-

dycjami historji, — z podeptaniem nagtem tej
kultury, ktoéra byta szlacheckim rozumem i do-
gmatem, — zerwie sie burza ogromna i zamiast

akcji naprawy i reformy panstwa, nastgpi reakcja—
z powtdrzeniem sie haset konserwatywnych XVII.
stulecia, gdy madrata w rodzaju Maksymiljana
aby wy-
kaza¢, ze utrzymanie status quo jest jedyna poli-
tyczng racja... Rachuby, trwogi nie zawiodty, jak
niestety miata wykaza¢ niedaleka przysztos¢ : Tar-
gowica, schronisko i paladjum wielkiego stron-
nictwa, z ktérem, jak zauwazyt Kalinka, trzy
czwarte neutralnej szlachty milczaco sympatyzo-



wato... Konstytucja majowa, to badz co badz
ruch naprzdéd, ruch nie zywiotowy i gwattowny,
jak we Francji, tylko owoc politycznych i liczacych
sie z ro6znemi okolicznosciami stosunkow, —
przesuniecie sie ku nowoczesniejszym pradom
czasu, objawienie woli i checi, — ze inaczej byc¢
musi, niz byto. Otwarto sobie tez droge dla dal-
szych zmian i reform w pogodniejszych czasach
przez postanowienie, — ze za 25 lat ma nastgpic¢
rewizja konstytucji... Tak wiec budowe uwazano

za fundament, — a Sciany i pokrycie miano do-
piero wyciagna¢. Z tego stanowiska rozwazajac
rzecz, serce sie Sciska, ze i te gar$¢ dobrych
intencji, te ekspjacje narodowa, zmarnowat los
okrutny, zabijajac politycznie spoteczenstwo, gdy
sie odrodzi¢ chciato... Konstytucja nie miata
czasu dojrze¢, urzeczywistni¢ sie, sta¢ sie ciatlem
i krwig narodowg. Stata sie przynajmniej szla-
chetng tradycja, — orzezwiajgcym powiewem nad
zgliszczami.

Adam BetcikowskKi.

(Sylwetka jubileuszowa).

Adam Belcikowski zaczynat karjere pisarska
przed czterdziestu laty jako poeta. Przejscia psy-
chiczno-erotyczne wycisnely na jego duszy znamie
smutku, melancholji i skupity sie w djalogu udra-
matyzowanym ,Serafina“® w bolesne katusze...
Miekkie, wrazliwe serce ukoito sie pozornie, poszio
w stuzbe wielkich etycznych nastrojéw, — odzy-
wiato sie jednak echem dawnego, nieprzebrzmia-
tego zalu na kazdym stopniu artystycznej dziatal-
nosci... Meka zwatpienia za doznane zawody -
pamie¢ niezastygta o wielkiem Swiecie zyciowego
maju, — gdy ukochana w promienistych ksztat-
tach byla Beatrica przysztosci i marzen goracych
mtodzierica, — wcisnety sie w ulubiony rodzaj
tworczosci Betcikowskiego: dramat, zostawiajgc
w nim jako gtdbwny i panujgcy motyw, gre namie-
tnosci, poszarpanych uczué¢ i mitosnych, na rézne
warjanty rozsnutych, porywow... Zanim Betcikow-
ski wynurzyt sie i wypowiedziat w stylowo zakro-
jonych tragedjach, zaorat niwe spotecznej komedji
trzyaktéwka ,Protegujacy i protegowani“, jaskrawa,
zywa satyrg na polowanie za urzedniczymi Kkarje-
rami i na zdobywanie ztotych kotnierzy przez
nastuchiwanie, zféad wiatr wieje... Z obyczajowej
przeni6éTsie do komedji historycznej, idgc w Slad
~Wasow i perukia Korzeniowskiego4} — tudziez

~,Grochowego wienca4l Mateckiego. Powstat ,Krol
Don Juan4 — rodzajowy obraz zdworu Augusta
1i ,Dwaj Radziwittowie4} rzecz posiadajgca Swietnie
narysowang figure ksiecia Albrechta, najlepszego
moze polskiego scenicznego Tartuffa... i rzeczy-
wiscie dobry, szczery sytuacyjny humor. Potem
nastapit caly szereg dramatéw historycznych, —
odrzynajacych sie wyraznie i dobitnie od kierun-
kéw i drog, ktorymi stgpat Szujski... W repertu-
arze znakomitego dziejopisa uczony zawsze bierze
gére nad poeta, wierno$¢ kronikarska nad wyo-
braznig i to, co miato by¢ sitg i polotem, spada
na ziemie, obcigzone otowiem umiejetnego bala-
stu... Belcikowski natomiast nie krepuje sie zbyt-
nio wiernoscig wydarzen, archeologjg i ttem, —
bo jego sztuki w gtdbwnem zatozeniu nie majg za
przedmiot star¢ politycznych i poteznych wstrza-
Snienn spotecznych, tylko epizody erotyczne, co$
w rodzaju cierpien, zsymbolizowanych w weron-
skiej elegji Romea i Julji. Bizantynska opowies¢
o mekach ,Focjusza4} wiltoska o ,Franczesce di
Rimini44 — czesko-niemiecka o0 Botensteinie
z ,Przysiegi4} — zostataby identyczng i dobrze
dopasowang do ram polskich, gdyby wykresli¢
egzotyczne informacje i pozmienia¢ nazwiska osob
dzialajgcych. Jedynie ,Mieczystaw |la ma rzeczy-



wisty i w rzeczywistosci swej wyborny fundament
historyczny, ktéry sie juz rozpeka nieco w ,Bo-
lestawie Smia’fymTematu do ,Adama Tarty" za-
czerpnat Belcikowski z pamietnikdéw historycznych
L. Huberta, bez uwzglednienia i wciggniecia w ak-
cje wydarzen z szerszego terenu rzeczypospolitej.
-Kmita i Bonarowna“ wytonit sie ze znanej le-
gendy, przywigzanej do skat zabierzowskich, —
wreszcie punktem zaczepienia dla ,Przekupki war-
szawskiej" byta monografja Wojcickiego o cmen-
tarzu powagzkowskim. Z losami przekupki Magdy
potaczyt poeta tragiczne dzieje Michata Kksiecia
Poniatowskiego, — uzyte za fabute w nowelli
Dominika Magnuszewskiego:
~Posiedzenie u Bacciarelle-
go“, — ktora sie sama pro-
sita o uscenizowanie. W fan-
tastycznych, w zmierzch hi-
storyczny siegajacych sztu-
kach: ,U kolebki narodu”
i w ,Koronie Lechow" za-
chowano barwe podan lu-
dowych i kronikarskich tra-
dycyj, — a pajeczyna taka,
jak podany przez Kadtubka
wiersz Vanda terrae, Van-
da mari, stuzg za zrgb do
snucia tkanki wyobrazni.
Nie patyna naukowa, tylko
krwawe szamotanie sie ser-
ca, namietnosci wybuchowe
i zywiotowe, — jak te wzru-
szajace w przeslicznej legen-
dzie Dantego o Francesce
di Rimini, - sg nicig Arjadny
w repertuarze Betcikowskie-
go. Ze stanowiska estetyki
i szczerego artyzmu, — nie-
podobna zadnego uku¢ zarzutu z powodu podo-
bnego pojmowania rzeczy. Ksigzki najznakomit-
szych nawet mistrzow dziejopisarstwa rozpadajg
sie w niemocy w obec silnej poetyckiej inwencji.
Wallenstein i Marja Stuart Szyllerowskie odbiegajg
W rzeczywistosci od modelu historycznego,

mimo to ksigze Frydlandu zostaje dla ogétu bo-
zyszczem z trylogji, — a krolowa szkocka nie-
szczesng, opowitg w aureole meczenstwa ofiarg
angielskiej Elzbiety. 1c6z z tern pocza¢ ? Hunjady,
Adam Tarto, Paolo w ,Franczesce di Rimini,"
wreszcie Botenstein w ,Przysiedze", — to jeden

Adam Betcikowski.

cztowiek w trzech odmianach, jedna piesn w trzech
warjantach. Wszyscy gotowi zapomnie¢ 0 najwaz-
niejszych misjach, o niebie i ziemi, — byle zdoby¢,
zy¢ i ging¢ z ubodstwiang kobietg : istni rozgo-
raczkowani  potudniowcy, ktéorym nie dostaje
w dramatycznem obrobieniu bardziej skoncentro-
wanych, Szekspirowskich zwrotow, — dla upla-
stycznenia kipigcego w nich wulkanu. Na strunach
serca wygrane tony i hymny, - przedzierzgnely
sie w ,,Mieczystawie 11“ w bohaterski, $pizowy
dzwiek, — w ucielesnione widma z piastowskich
cmentarzysk. Historja wystepuje tu w petnym ryn-
sztunku, ogromnie wierna i w wiernosci swej
grozna. Jak Lir silny, wiada
z razu Mieczystaw pan-
stwem swojem, potem ore-
zne niepowodzenia wytrg-
caja mu bron z reki, zostaje
krélewskim zebrakiem, wie-
zniem czeskiego Brzetysta-
wa, — w koncu gnie sie,
zapiera powierzchownie wia-
snych przekonan, idzie do
Kanossy — Merseburga zto-
zy¢ hotd cesarzowi i ze zia-
mang duszg, wraca zno-
wu monarszy Lir na tron,
cien dawnej wladzy i strzep
dawnej woli. Ale w stretwie-
niu umystowem, w abdyka-
cji pozornej i w udanym
spokoju, — huczg szalone
burze, wdzierajg sie do mo-
zgu, zaémiewajg rozum
i porywaja nedzarzowi zy-
cie... Na pierwszy rzut oka
dwoi sie charakter Mieczy-
stawa: raz wystepuje dumny
whadca, kuszacy sie o Bolestawowe laury, drugi
raz zdeptany $limak w ziemskiej powtoce. W isto-
cie posiada slimak namietnosci i zagdze wielkie krola
z doby szczescia i powodzen, — sttumione roz-
paczng niemocg czynu... Z ogromng wirtuozjg
przeprowadzit poeta te bolesng wiwisekcja i stwo-
rzyt Sliczna, $pizowa posta¢, — prawdziwe sce-
niczne tour de force.— Dopiero ,Mieczystaw
1 i ,Bolestaw Smiaty* pasowali Belcikowskiego
na dramaturga sporego talentu. Bo i ta tragedja,
chociaz nie opiera sie na szeroko rozciggnietych
historycznych motywach, rozwija z niepowszednig



groza jeden temat: skutki Kklgtwy biskupiej, oraz
blyskawicznego wzrosniecia wtadzy koscielnej nad
Swiecka w epoce Grzegorza VIl i powstania teorii
0 mieczu duchowym w rekach papieza i Swieckim
w rekach cesarza, z przyznaniem naturalnie pierw-
szemu wiekszej i doskonalszej powagi.

Dramat taki, jaki jest, niedostrojony do now-
szych i rzeczywistych badan, — rozwija sie jednak
wybornie, obfituje w liczne i doskonale sharmo-
nizowane efekta i dopiero w pigtym akcie, wyko-
leja sie ku melodramatowi, przypominajac ope-
rowe zakonczenie Tannhausera... Korong twor-
czosci autora ,Mieczystawa 11“ jest ,Focjusz*l—
sztuka bizantynska z czas6w Justyniana i Teo-
dory. Bohater jej, ma zakrdj starozytnego Ore-
stesa i nowszego Hamleta, — nie jako uosobienie
chwiejnosci i przesadzonej, nerwowej analizy, -
ale jako filozof gteboko w tajniki istnienia wni-
kajacy, posiadajacy swoj system zyciowy iani na
cal od niego nie odstepujacy.

On wiasnie marzy i mowi to, co Betcikowski
O sobie powiedziat: ,prawdo! dotrzymam tobie
wiary Swiecie !“ ... Etyka jego czysta, jasna, niby
storice w pogodne, usmiechniete potudnie: nikcze-
mnos¢ winno sie zdepta¢ najciezszemi bodaj ofia-
rami, byle cnocie i sprawiedliwosci zapewni¢ tryumf.
Przed ojcem, Belizarjuszem, roztwiera Focjusz
wspaniatg dusze, chcac go sktoni¢ do przyjecia
italskiego tronu, — bynajmniej nie dla uroku
ziemskiej wiadzy, — ale z czysto platonicznych,
idealnych i ideowych powoddow: ,Tam na te
ziemi, ktorg odswiezyly dzikie, lecz czerstwe bar-
barzyricow ludy, mozesz nowego Swiata zostac
tworcg, w ktorym panowac bedzie sprawiedli-
wos¢, cnota i dzielnos$c¢!™ Niestety Opatrz-
nos¢ ciezka wyznaczyta role Focjuszowi: zdema-
skowanie wiasnej matki Antoniny, ktéra z gachem
Teodozym zdradza Belizarjusza, wybrane naczynie
czynbw marzyciela do zrealizowania krolestwa
Bozego na tym padole ptaczu. Szybko biegngca
akcjg przechodzi w niestychanie mocne napiecie,
gdy Focjusz zmusza Teodozego do zamordowania
kochanki. Na gruzach i grobach ludzkich, na dy-
migcych sie zgliszczach pobojowisk, zostaje Focjusz,
surowy Katon i egzekutor praw moralposci, szu-
kajac w Smierci drogi do wyzwolenia sie z me-
czarni bytu. | ginie z apostrofg na ustach:
,,0, Matko moja, gdy S$mieré przejednata dusze
twa z Bogiem, gdy jg oczyscita z plam utomnosci
ziemskiej, niechaj ztoze na twoich nogach zimny

pocatunek czci i mitosci synowskiejll Odkupienie
przez Smier¢ i odczyszczenie duszy przez ztozenie
jej w rece Boga, — oto jedyna ekspjacja za grzechy
zdrady matzenskiej i sprzeniewierzenie sie przy-
siedze u stop otftarzy. Moze byé, ze ,Focjuszu
gubi sie chwilami w retoryce, chwilami grzeszy
mdtg charakterystyka figur, — jak nie bez pewnej
stusznosci zauwazyt Kotarbinski — (Betcikowski
jako dramaturg, Bibl. Warszaw. T. 2. r. 1898),.
wszakze catos$¢ jest znakomicie zbudowang, ma
silne kolizje, podniesione do bardzo wysokiej
i artystycznie Smiatej potencji.

Z wyzyn wielkich pomystéw schodzit Betcikow-
ski niekiedy na réwniny szare i nie cofat sie przed pi-
saniem rzeczy uzytecznosci publicznej, na ktérych
znamie widoczne wycisneta popularnosé ,Kosciu-
szki pod Ractawicami*l Anczyca. Temu zawdziecza
geneze ,Sobieski pod Wiedniemau i ,Przekupka War-
szawska“, — ostatnia o tyle osobliwa, ze obok na-
stroju sztuki niedzielnej, ma znakomity, w szero-
kim stylu trzymany akt trzeci, ktéry jako fragment,
jest jedng z najSwietniejszych scen naszej litera-
tury teatralnej. Gdyby wszystkie cztery akty na
rowna wzniosty sie wyzyne, — mielibySmy na-
reszcie po ,HorsztynskirrT, prawdziwy i jedyny
w swoim rodzaju dramat narodowy.

Betcikowski jest cztowiekiem zastuzonym
i wybitnym nietylko na polu dramatycznej twor-
czosci. Konkurs ogtoszony na posade profesora
warszawskiej szkoty gtéwnej w 1864 r. z obo-
wigzkiem napisania tematu o Reju zNagtowic, -
pchnat go i wprzagt do orki krytyki literackiej..
On jedyny wprawdzie zdobyt uznanie wsréd ju-
roréw, — wiek jednak mtodzienca, ktéry zaledwie
opuscit uniwersyteckg tawe, — skionit decydujgce
czynniki do powierzenia katedry staremu Aleksan-
drowi Tyszyriskiemu i nominowania konkursowego
laureata docentem, z ekspektatywg na profesure
w niedalekiej przysztosci. W prelekcji wstepnej,
okreslit Belcikowski swe stanowisko zasadnicze
bardzo rozlegle, cywilizacyjnie, podajac nastepu-
jacg definicje literatury: ,ona obejmuje w sobie
calg mys$l narodu, jak sie ta w ciggu wiekéw roz-
wija“... Mitody profesor, prébujacy dopiero lotu,
nie kusit sie o oryginalng synteze, przystgpit na-
tomiast do monograficznego opracowania utworéw
wybitnych postaci. Tak powstaty sumienne i na
tok 6wczesnych badann doskonate szkice o Twar-
dowskim, Andrzeju Morstinie, Wactawie Potockim,
Naruszewiczu, Karpinskim, Zabtockim itd., —



studja skreslone moze mato porywajaca i ner-
wowa forma, ale za to polszczyzng pieknag i po-
toczysta.

W znacznie pdzniejszej monografji o ks. Sta-
nistawie Grochowskim, uwzglednit Belcikowski
nadzwyczaj obszernie stosunki wewnetrze i poli-
tyczne z czasOw pierwszego na tronie polskim
Wazy, tak, ze tto historyczne tej ksigzki, moze
Smiato uchodzi¢ za pyszne malowidto epoki. O tych
studjach, wydat Chmielowski sad, — ktoryw catej
rozciggtosci powtérzy¢ nalezy: ,Zerwawszy z felje-
tonowg lekkoscig i lekkomyslinoscig, umiat jednak
stanowczo potaczy¢ gruntownos¢ z wykladem po-
pularnym, przejrzystym, a nieraz petnym niewy-
szukanego wdzieku. — 1 to whasnie jest jego nie-
pospolita w literaturze zastuga, ze w szeregu
przystepnych i zajmujgco pisanych studjéw, przy-
czynit sie do ustalenia sadu o wielu naszych
pisarzach i rzucit jasne Swiatto na wiele ciekawych
zagadnieni

— O

2)

Po za granicami Rosji, wychodzga i inne pisma,
'w ktorych roéwniez zarysowuja sie dwa wzmian-
kowane wyzej kierunki.

Do pism socjalno-demokratycznych,
~Raboczeje Dieto”, ,Iskra“ i ,Zoria".

sRaboczeje Dieto"” (Sprawa Robotnicza),
do niedawna byto organem socjalno-demokratycz-
~ego centrum, zajmowalo wiec stanowisko po-
Srednie miedzy kierunkiem umiarkowanym, repre-
zentowanym przez ,Raboczoju Mysl“, a Kkierun-
kiem skrajnym, reprezentowanym przez grupe

naleza:

Adam Befcikowski, urodzit sie w grudniu
1839 r. w Krakowie. Po ukonczeniu gimnazjum
$-tej Anny i wydziatu filozoficznego w Krakowie,
otrzymat docenture w Szkole Gtoéwnej Warszaw-
skiej, — a po jej upadku i przeobrazeniu w insty-
tucje rosyjska, wrécit do rodzinnego miasta iw 1870
roku habilitowat sie na uniwersytecie do literatury
polskiej. Rownocze$nie prawie uzyskat veniam
legendi, Stanistaw hr. Tarnowski, niebawem no-
minowany profesorem nadzwyczajnym, — skut-
kiem czego nie miat Betcikowski w dalszej nawet
prz ysztosci widokéw na awans. Zrezygnowawszy
z godnosci docenta, sprawowat jaki$ czas obo-
wigzki nauczycielskie w gimnazjum Franciszka
Jozefa we Lwowie, — poczem uzyskat posade
amanuenta w bibl. Jagiellonskiej, na ktorej do dzi$
dnia pozostaje. Dramaty jego i studja literackie,
zdobywaty na konkursach pierwsze nagrody, lub
zaszczytne odznaczenia. W tej chwili, obchodzi
zastuzony pisarz 40-letni jubileusz swej dziatal-

nosci. Ernest tnninski.

Rosyjska prasa rewolucyjna.

Plechanowa i jego politycznych przyjaciot. Dziato
sie to przed dwoma laty, kiedy pewna czes¢ so-
cjalnych demokratéw rosyjskich nie uznawata po-
trzeby walki politycznej, a Plechanow wysuwat jg
na plan pierwszy. Wypadki zeszioroczne zmienity
stanowisko ,Raboczoho Dieta“. Po wystrzale
Karpowicza zaczeto ono sympatyzowac z ostrzej-
szemi formami walki, nie zalecajac ich jednak,
jako stalego systemu. ,Raboczeje Dieto”, jest
pismem petnem informacji z Rosji, zawiera obszerne
sprawozdania z ruchu socjalistycznego, po za jej



granicami i umieszczane sg tez artykuly wieksze,
poswiecone sprawom faktycznym i programowym.
Na czele redakcji stoi Kryszewskij. W kwestjach
faktycznych usituje ono zachowa¢ pewng réwno-
wage miedzy walkg ekonomiczng, a polityczna,
obawiajac sie, aby druga nie usuneta catkowicie
pierwszej. Pod wzgledem literacko-naukowym,
.Raboczeje Dieto" nie wyrdznia sie niczem od
innych pism.

Odmienny charakter ma ,Wiestnik russkoj
rewolucii“. Jest on organem zagranicznym so-
cjalistow -rewolucjonistow. Kierunkiem przypo-
mina dawny ,Wiestnik Narodnoj Woli"; w za-
gadnieniach programowych uznaje obok maso-
wych form ruchu rewolucyjnego i teror, do
ktérego przywigzuje wielkg wage. W kwestji
agrarnej pismo to zajmuje odmienne od pism
socjalno-demokratycznych stanowisko. Jakkolwiek
niewyraznie, zdaje sie jednak przypuszczac¢
mozliwos¢ tatwego przeksztalcenia istniejgcych
stosunkdw ekonomicznych na wsi w Rosji na
inne socjalistyczne, albo zblizone do nich. ,Wie-
stnik ruskoj rewolucii" usituje zawsze podkreslac¢
solidarnos¢ interesdw przecietnych wtoscian i ro-
botnikow fabrycznych. Wielkg wage przypisuje on
rewolucyjnej inteligencji. Pismo to prowadzone
jest umiejetnie z wielkg znajomoscig stosunkow
rosyjskich. Gtéwnym redaktorem jest Tarasow,
byly wspotpracownik ,Wiestnika Narodnoj Woli".
-Nakanunie" (W przededniu) pismo niewielkie wy-
chodzi od lat kilku co rok. Nie jest ono orga-
nem zadnej partji. W pogladach swoich zbliza
sie do programu socjalistow-rewolucjonistow,
zamieszcza ciekawe korespondencje Rosji. Re-
daktorem jego jest Sierebriakow, byty oficer ma-
rynarki rosyjskiej, emigrant.

Jskra" jest pismem poswieconem wytgcznie
sprawom biezacym. Bardzo umiejetnie redago-
wana zawiera mnostwo ciekawych faktow z zycia
rosyjskiego zawsze oswietlanych konsekwentnie
ze stanowiska socjalno-demokratycznego. Wycho-
dzita dawniej raz na miesigc, obecnie za$ dwa;
w tej chwili jest juz okoto 20 numerdéw. ,Zaria",
pismo naukowe, najwiecej miejsca poswieca roz-
biorowi spornych zagadnien z dziedziny marksi-
zmu. Gltownym jej kierownikiem jest Plechanow.
Sam tez wiele pisze. Bardzo ciekawymi sg jego
artykuty przeciwko Bernsteinowi, oraz Struwemu
i innym ekonomistom rosyjskim, ktérzy odstagpili

od prawowitego marksizmu. Plechanow posiada
wielki talent i zdolnosci adwokackie w uzasadnie-
niu swych pogladdéw; nie zawsze jednak dochodzi
do samej glebi w rozpatrywaniu zagadnien, be-
dacych przedmiotem jego studjow. ,Zaria" jest
najciekawszem i najlepiej prowadzonem nauko-
wem pismem socjalistycznem w ogéle. Zaréwno
JIskra", jak i ,Zaria" stojg na gruncie prawowi-
tego marksizmu. Walke polityczng wysuwajg one
na plan pierwszy, stojg zawsze na gruncie klaso-
wym, rozpatrujgc wszystkie sprawy z punktu wi-
dzenia interes6w proletarjatu. Stanowisko klasowe
nie przeszkadza jednak tym organom rozumie¢ do-
niostosci wspolnej walki socjalistow i zywiotow
liberalnych z samowtadztwem w Rosji. Jako sro-
dek walki z rzadem carskim pomienione pisma
zalecajg przedewszystkiem demonstracje polity-
czne i wystepujg przeciwko terorowi. W jaki spo-
s6b wolnos¢ polityczna ma by¢ zdobytg w Rosji
tylko, kierownicy ,lIskry" i ,Zarii" jednakze nie
mowig. Na razie wskazujg tylko na demonstracje.
Posrednie stanowisko miedzy prasa socjalno-
demokratyczng i socjalno-rewolucyjng zajmuje
pismo ,Swoboda" (Wolnos¢). Propaguje ono
idee socjalno-demokratyczne; w poglagdach na
taktyke rozni sie od swych wspotwyznawcodw
i zaleca teror, nie tyle jednak, jako $rodek mo-
gacy zmusi¢ rzad rosyjski do ustepstw, lecz jako
czynnik zaostrzajacy walke z caratem, dolewajacy
do niej ognia.

Z tego krotkiego przegladu rosyjskiej prasy
rewolucyjnej wida¢, ze odzwierciadla ona w sobie
liczne Kkierunki mys$li opozycyjnej w spoteczen-
stwie rosyjskiem. Poza tg prasg istnieje jeszcze
szereg wydawnictw perjodycznych i nieperio-
dycznych, popularno-agitacyjnych, przeznaczonych
dla robotnikéw, chiopoéw i inteligencji.

Zajmujgcemi sg wydawnictwa ,Ligi agrarneja
dla ludu wiejskiego.

Rewolucjonisci rosyjscy marza o stworzeniu
centralnego organu, w ktérym wszystkie, Kierunki
socjalistyczne tgczytyby sie harmonijnie. Organ
taki nie predko jednak powstanie, gdyz miedzy
poszczegoblnemi frakcjami rewolucyjnemu w Rosji
sq jeszcze zbyt wielkie roznice.

W rosyjskim ruchu socjalistycznym prawdo-
podobnie zawsze ujawnia¢ sie bedg dwa zasadni-
cze kierunki: socjalistyczno-rewolucyjny, lepiej



przystosowany do stosunkéw rosyjskich i socjal-
no-demokratycznych. Kazdy z tych Kkierunkéw
ma swe przymioty i niedostatki, dopetniajg sie
jednak wzajemnie.

Przed kilku dniami wyszedt Nr. 1. nowego
pisma socjalno -demokratycznego pod tytutem

,Zizn* (Zycie). Pismo to wychodzi w formie
ksigzki o kilkuset stronicach. Zawiera ono arty-
kulty naukowe i biezgce. Programowo nie rozni
sie od pism innych.

Jeszcze ,Nakopane we £wowie

(Omoéwit KAZIMIERZ MOKELOWSKI.)

JsMiedawno zostal pomieszczony w niniejszem
PiSmie jeden i drugi artykut podpisa-
nego autora, opatrzony rysunkami, gdzie
starano sie dowies¢, ze pomiedzy sztuka

Podhala a reszty Polski istniat niegdys, a po czesci
do dzi$ istnieje jak najscislejszy zwigzek. Odkrycia

stwierdzajg wcigz stuszno$¢ powyzszego twier-
dzenia. Po wrotach o kotkowaniu zdobniczem na
tyczakowie, po sosrebach z ulicy Grodzickich
obecnie w muzeum, miejskiem dajemy niniejszem
rysunki sosrebu i dzwigaréw drewnianych profi-
lowanych, znalezionych przy rozbiorze starego



SKALA
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domu przy placu dominikariskim. Ornamentyka
sosrebu odpowiada doskonale ornamentyce sos-
rebéw lwowskich, zakopianskich i gnieznieriskich,
przez p. Gosienieckiego z Gniezna zrysowanych.
Zabytki z placu dominikanskiego dajg nam obraz
stropu izbicy mieszczanskiej Iwowskiej z wieku
XVIl-go, XVI-go i zdaje sie XV-go. Wszystkimi
szczegotami uktadu i skladu zespala sie on jak naj-
doktadniej z izbami dwordw staroszlacheckich
i do dzi$ jeszcze istniejacych chat starowtoscian-
skich. Zasada uktadu polega na roziozeniu cie-
zaru stropu na szereg niewiele od siebie odle-
glych belek, czesto w catosci, bez przerwy Srod-
kowej profilowanych. Srodek tego systemu pod-
piera duzy dzwigar drewniany, szczegOlnie ozdo-

biony, ktéry obok na rysunkach jest uwidoczniony.
| to jest wilasciwy sosreb w swojem konstrukcyj-
nem dziataniu. Mieszczanin Iwowski nie wstydzit
sie tej drewnianej powaly tak ozdobnej, a tak
znamiennej dla budownictwa polskiego, w XV. (?),
XVI. i XVII. stuleciu. Data roku 1690, na niniej-
szym sosrebie wypisana, Swiadczy, ze jeszcze u konca
XVIl-go stulecia, kochano drewniane powaty. Do-
piero z nadejsciem wieku XVIlI-go, ktéry, za moda
baroku idac, wewnatrz wyprawe z gipsu i stiuku
jako ozdobe wprowadzit, znikta resztka zamitowania
do drzewa; najpiekniejsze powaly drewniane za-
szalowywano i zagipsowywano, a po dzis dzieh
i pamie¢ o nich zaginela.
| to jest rObwniez czastkg starego Lwowa.
Kazimierz Mokiowski.



Sprawa. Doteqi.

(Powies¢ Jozefa Weyssenhoffa.)

prawa Dotegi“ miata takiego znakomitego
poprzednika w ,,Podfilipskim“, po-
przednie] powiesci p. Weyssenhoffa, ze

rekomendacji nie potrzebuje. Z zesta-
wienia okazuje sie, ze ,,Podfilipski“
to nie osamotniony twér, ze p. Weys-

senhoff to nie dyletant, z pod ktérego
reki przy sprzyjajacych okolicznosciach wyszto
raz jeden dzieto skoriczone i wartosciowe, lecz
artysta, obdarzony bogato zmystem spostrzegaw-
czym, zdolnoscig podpatrywania ciekawych i cha-
rakterystycznych momentéw zycia i dobrze opa-
nowujgcy swa mysl i materjat psychologiczny.

Jak powie$¢ poprzednia, taksamo i ,,Sprawa
DotegiZ osnutg jest na tle stosunkdéw arystokracji
rodowej (w czesci pienieznej), ktéra to kasta
zdaje sie by¢ wiasciwym terenem twodrczosci p.
Weyssenhoffa: zna jg dokladnie i w niej czuje
sie tak swobodnym, Zze bodaj swobodniejszym
czu¢ sie nie mozna.

Akcja snuje sie okoto dwoch wyktadnikéw
duszy inzyniera, pozytywnego idealisty i pesymi-
stycznego optymisty, Dotegi: po pierwsze, okoto
mitosci do Halszki ksiezniczki zbaraskiej i po
drugie — okoto spotecznych aspiracyj Dotegi
(w szczegolnosci okoto przerzniecia kraju siecig
drég bitych, przez co bohater powiesci chce po-
dnies¢ kraj ekonomicznie, a posrednio i moralnie).
Z tych dwoch wychodzac punktéw, mysl autora,
jakby ni¢, oprzedza caly szereg postaci, wigze je
ze soba, lecz gtéwnie przedzie tto — obraz ogdélny
sfery, ktory w rzeczywistosci jest tutaj najwazniej-
szym. Powie$¢ ta nie maluje wiasciwie typow,
wyraznych i ostro zarysowanych charakterow;
nie zesrodkowuje sie w jednej postaci, jak to
bytlo w poprzednio napisanym ,,Podfilipskim“;
nawet nie odzwierciadla silnych, niezwyktych sta-
néw psychicznych. Te ostatnie nie wyrézniajg sie
tutaj niczem szczegblnem, chociaz bynajmniej nie
sg banalne np. stan Dotegi w czasie choroby po
odebraniu listu od Halszki; jego ostatnia rozmowa
z Kksiezniczka, gdy pod wptywem silnego uczucia
obowigzku spotecznego — wyrzeka sie osobis-

tego szczescia t j. Halszki (zresztg w tej scenie
dzwieczy nuta nieco falszywa) itp. Stany te nie
odznaczaja sie wecale niezwyktoscia, predzej sa
pospolite, lecz, jak zaznaczyliSmy, pojete nie ba-
nalnie. Wszystkie postacie sg uchwycone dobrze,
prawdziwe w swojej psychologji, ale przedsta-
wione sylwetkowo: naszkicowane kilkoma zna-
miennymi rysami i tyle. Z tego, co o osobach
mowi autor, co same mowig o sobie nie mozna
zda¢ sobie sprawy, jakby one postgpity w danym
wypadku; nawet sam Dotega i Halszka sg tra-
ktowani tylko w ogoélnych zarysach. Nie mniej te
sylwetki, stojace na dalszym lub blizszym planie,
sg znakomite, jako takie, a na ogdllnem tle wy-
stepuja z niezwyklg plastyka, pomimo iz sg opi-
sane czestokro¢ w kilku stowach. Daje sie to
stwierdzi¢ na postaci pierwszej lepszej: od chiopa,
chytkiem przemykajgcego sie przed ustawionymi
na stanowiskach mysliwcami, ktéry ,,poganiat,
uchylat czapki, udawat pokore i jechat dalejll, az
do ksieznej Hortensji, matki Halszki, romantycznej
arystokratki, ,przemawiajacej do meza w stylu :
~wtargnates do mnie, jak rzeczywistos¢*; az do
Andrzeja, brata Halszki — cztowieka dobrego,
lecz bezwolnego, ktéry wbrew twierdzeniu, ze
zycie nie jest zabawg, rozwija odpowiednig, bo
pobtazliwg dla siebie filozofje, ze zycie nie jest
tak S$piczastem, jak stawiane przez ludzi kwestje,
ze nie mozna zy¢ sama mysla logiczng, lecz
trzeba podda¢ sie czasami przelotnym wrazeniom
i t p. (zaznacze ze owo ,czasami¥ w praktyce
zamienia sie na ,zawsze**).

Istotna za$ wartos¢ ,Sprawy Dotegi** polega
na catoksztalcie uczu¢, wyobrazen, pragnien, ary-
stokracji rodowej, jako sfery, i w tym wzgledzie
powies¢ ta wyrdznia sie wybitnie od ogdétu bie-
zace] naszej beletrystyki. Arystokracja przedsta-
wiona jest tutaj prawdziwie w swoim codziennym,
realnym wygladzie.

Chociaz p. Weyssenhoff rzuca od czasu do
czasu optymistyczne mysli o arystokracji, np. ze
klasy starsze i bogatsze musza by¢ otaczane po-
szanowaniem : chociaz konczy swa powies¢ opty-



mistyczng wiarg w odrodzenie tej klasy (rozdziat
ostatni, gdzie Andrzej Zbaraski przy tozu burgra-
biego rozmysla o zadaniach swego rodu i prze-
obraza sie nagle w dzielnego obywatela kraju),
to jednak trudno mu robi¢ z tego =zarzut, bo
czyni to ostatecznie tak tadnie, ze kaze zapomi-
na¢ na razie o psychologicznej i faktycznej pra-
wdzie. Zreszta, jak zaznaczytem, najwazniejszym

jest obraz ogodlny arystokracji — scharakteryzo-
wany w stowach Dotegi: ,sg oni (arystokracja)
jak wielka stojgca woda.... popchnij ja roz-

leje sie, — chcesz jg zapalié— mokra, uzy¢ do obra-
cania mynéw? nie ptynie.... A zalewa jednak
ogromng przestrzenn kraju i gdzie nie plesnigje,
tam zakrywa bezuzytecznie rodzajne pola‘\

Te mysl rozsnuwa autor przez cala powiesc;
wyraza jag w charakterystykach poszczegoéinych
postaci, jak np. skapca hr. Szafranca, ktéry dla
pomnozenia swoich dochodéw znosi w swoich
majgtkach dawniej fundowane zaktady dobroczyn-
ne, i innych; wyraza swa mys$l w catych epizodach,

STEFAN RYCERSKI.

jak przyjecie dygnitarza Zellera u Zbaraskich, jak
w opisie klubu ,,Sport” etc.

A obraz daje réznostronny — wyjasnia sto-
sunek arystokracji do mieszczanstwa, reprezento-
wanego przez przemystowca Hellego, do catego
spoteczenistwa, do rzadéw zaborczych (ugoda),
pracy spotecznej i t d

Oprécz tego po catej ksigzce rozsypat autor
mnoéstwo ciekawych pogladéw i charakterystyk,
drugorzednych ustepow (rozmowa towczego Kor-
dysza z burgrabig Marsowiczem, gdzie maluje
autor skitonnos¢ tych ludzi do zmiany polskich
napiséw przydroznych na rosyjskie — byle nie
psu¢ polityki moznych) — co wziete razem z wy-
robionym i bogatym jezykiem - stawia powies¢
p. Weyssenhoffa w rzedzie lepszych i godnych
wyboru z pomiedzy mnoéstwa i mndstwa innych.
~Sprawa Dotegin to pyszny obraz, podchwycony

z zycia z oddali — i dlatego pojedynczych ludzi
wida¢ tam mato — ogodlny ruch i zycie wszedzie.
B. D.

PUSCIZNA BRZESZCZA.

— Ha! — szepnat sttumionym gtosem — skoro
mama tak chce.

— Tak by¢ musi.

Patrzata na syna z takg bolescig, jakby ro-
wnie, jak on, ulegata sile fatalnej, niezaleznej od
woli.

— A teraz — wyrzekia wreszcie — zegnam
cie i niech Bo6g cie strzeze od zlego.

Nie wyciggneta do niego reki, ale on sie po-
chylit i przycisngt do niej usta. Wowczas, jakby
pchnieta nieprzepartg sitg, przytulita jego gtowe
do piersi, powtarzajgc szybko:

. d)

Niech cie BOg strzeze,
strzeze!

niech cie Bog

Chwila ta trwata krotko.

Idz juz, idz! — dodata
ci wszystko.

powiedziatam

tzy ja dusity, a nie chciata mu ich pokazac.
Wiedziata, ze zmiekng¢ jej nie wolno, ze innej
drogi nie bylo. Dopiero gdy drzwi zamknely sie
za nim, ukryta twarz w dloniach, cala wstrzgsana
konwulsyjnem tkaniem. Uczynita wszystko, co
byta powinna i nie potrzebowata nawet wspom-



niec o wczorajszem spotkaniu z cOrkag Jednie-
wicza.

A przeciez zawazylo ono decydujgco w jej
postanowieniu. Z nieobrachowanym charakterem
Ignasia mozna sie byto leka¢ wszystkiego, a byly
to rzeczy dla niej tak wstretne i tak niepojete,
ze nie potrafitaby ich nawet wypowiedzie€. Na
szczescie mogta tego unikngé. Dostatecznym po-
wodem wydalenia syna byta jego bytnos¢ w War-
szawie, tajemnica, jaka zachowat. Jakze gteboko
zapadta w otchtann niedoli!

Wzruszenie Ignasia w chwili rozstania sie
z matka mineto szybko, a zostato mu tylko uczu-
cie doznanej krzywdy, zniewagi. Uraza jego zwro-
cita sie przeciwko ideom, jakie matka wyznawata,
przeciw jej otoczeniu, a szczegolniej przeciw Ber-
wiczowi, ktéry wydal mu sie sprawca wszystkiego.
Matka kochata go zanadto, by w ten sposdb po-
stgpi¢. Niezawodnie on jg podmowit, on to na
niej wymogt. To tez spotkawssy go na ganku,
wybuchnat.

— Panu pewno zawdzieczam to, co mnie
spotyka. Wiem, masz mnie pan stad wywies¢,
jak winowajce. Badzcie spokojni, sam wyjade.
W tych waszych Malincach mozna sie udusi¢, lub
zwarjowac.

Berwicz spojrzat surowo na swego wycho-
wanca. Co6z mogt mu odpowiedziec¢? Jak sie
porozumieé¢? Stowa miaty dla nich odmienne
znaczenie. Pare lat rozdzielito ich tak zupehie,
jak gdyby nalezeli do odmiennych spoteczenstw
i nie mogli porozumie¢ sie na zadnym punkcie.

— No, kiedyz mam jecha¢? Matka powie-
dziata, ze im predzej, tem lepiej — mowit z wzra-
stajgcym gniewem.

Berwicz spojrzat na zegarek.

— Na kolej trzeba jecha¢ koto dwunastej,
teraz jest jedenasta, ale w Minsku trzeba sie be-
dzie kilka dni zatrzyma¢ dla wyrobienia pas-
portu.

— Mniejsza o to. Im predzej, tem lepie;j.

Berwicz byt tego samego zdania.

— Konie czekajg rozkazu — wyrzekt.

— To kaz pan zajezdzaC.

Nad uczuciami Ignasia zapanowata wsciektosc.
Przebiegt dom gorgczkowym krokiem, szukajgc
kogo$, na kim mogitby ja wywrzeé. Bigkat sie
w nim jak obcy. Poszedl wreszcie do siebie i ka-
zal pakowac rzeczy.

Dawniej czynnosci tej asystowata matka i sio-
stry; nie chciaty traci¢ jednej chwili jego obe-
cnosci, przescigaly sie, pomagajac mu, znosity
ksigzki, drobiazgi, ktére mogty mu by¢ potrzebne.
Teraz byt sam zupeknie.

Na kwadrans przed dwunastg stuzgcy przy-
szedt oznajmi¢, ze podano $niadanie.

— No, to wielkie szczescie, ze o tem pomy-
Sleli — wyrzekt, wchodzac do jadalni, gdzie zastat
Marynie — sadzitem, ze wypedzg mnie z domu,
jak gtodnego psa.

Usiadt i udajac, ze nie patrzy na siostre, jadt
z apetytemm mitodosci.

Marynia miata oczy czerwone. ToO Qo nie
wzruszyto. Przeciwnie, wyrzekt ze zioscig.

Bedziecie znéw same i szczeSliwe tutaj
bezemnie. —

Wtedy wybuchneta ona takze.

— Wiesz dobrze, ze tak nie bedzie.
dobrze, iz zostawiasz za sobg nieszczescie.

Byto tyle zalu w jej glosie, ze zadrgata w nim
jakas mieksza struna. Nie zdobyt sie jednak na
serdeczne stowo. A ona zawofala, jakby czytata
w jego duszy:

— Nie méw nic.
sie ze zlem stowem.

Powo6z zaturkotat przed gankiem. W sama
pore, bo oczywiscie brat i siostra nie mieli sobie
nic do powiedzenia.

— Pozegnaj Jadwisie — wyrzekt, wychodzac
do sieni.

Jadwisia ustyszata go z bocznego pokoju,
gdzie ptakata po cichu.

Nie chce twego pozegnania! — zawotata
przez drzwi. Jeste$ szkaradny !

— Daj pokdj — przerwata Marynia tagodnie.

— Otoz nie! Mama ptakata, tys plakata.
Darujcie mu jesli chcecie, ze sie zadawat z moska-
lami, ja nie daruje.

Wiesz

Na c6z mamy rozstawac

Byto to ostatnie stowo, jakie w domu
ustyszat.

- A pan Berwicz? — zapytal, siadajgc do
powozu.

— Pan Berwicz juz pojechat.
— Wiec jestem na wolnej stopie — mruknat
— mys$latem, ze on bedzie mnie konwojowat.
Konie ruszyly, tylko Jadwisia wotata:
Ja nie daruje, nie daruje nigdy!
Powdz skrecit w lipowg aleje i jechat zwar-
tym klusem koto cerkwi i popowszczyzny w chwili,



gdy na droge wychodzita Natalja. W czerwonej
bluzce i takimze kapeluszu, wygladata jak mak
olbrzymi, odcinajacy sie na tle zieleni.

— Dzien dobry, panie Ignacy! — zawotata
z radoscia.

Ignas sie uktonit. Konie bieg zwolnity.

— Zegnam pania, wyjezdzam.

- Jaka szkoda! — wykrzykneta z zalem.

Chciata pyta¢ gdzie? na jak dtugo? Pobiegta
ku powozowi, ale ten juz byt daleko. Zostata
na drodze nie skonfundowana wecale, tylko zdzi-
wiona, pytajac samej siebie, gdzie on jechat.

Ignas obejrzat sie i zobaczyt jej sylwetke,
tworzgcg czerwong plame na tle zieleni. Dostrzegt
wyraz zawodu na jej twarzy. | ukionit sie raz
jeszcze, powiewajac kapeluszem.

— Ona jedna mnie zaluje — pomysSlat. —
Szkoda, taka tadna i wesota dziewczyna.

| byta to ostatnia mys$l jego, gdy wyjezdzat
z ojczystej wioski, zroszonej Kkrwig meczenska
dziada, tzami matki i siéstr. Unosit z sobg wspo-
mnienie tej dziewczyny, z ktérg dzielito go wszy-
stko, a taczy¢ mogly tylko najnizsze instynkty.

VIl

— Jaka niespodzianka. Ty tutaj! — zawotat
Arczynski na dworcu kolejowym, widzac wcho-
dzacego Ignasia, za ktorym postugacz niést dro-
bne pakunki.

Zdawat sie uradowany spotkaniem, pytat
o cel podrézy i otaczat Ignasia troskliwoscig,
ktérej nie okazywat mu dotad.

— Gdziez jedziesz tak niespodzianie?— nale-
gat. — Wszak nie byto mowy o zadnych dalszych
odwiedzinach pare dni temu, kiedysmy byl
z Ronskim w Malincach?

| dodat pospiesznie,
wiedzi.

nie otrzymujgc odpo*

— A panna Marja?

Zastanowito Ignasia, ze spamigtat to imie.
Zrazu wahat sie i namyslal, jaka da¢ odpowiedz,
ale po chwili zdecydowat sie wyzna¢ mu wszystko.
Wszakze Witold byt swiadkiem, a nawet powodem
zajscia, miat prawo wiedzie¢ o jego skutkach.

— Matka wysyta mnie za granice wyrzekt
ze sttumionym gniewem. — Znajduje, ze nie jestem
godzien przebywa¢ w Malincach. Sadze, ze nie
moéwie ci nic nowego, po tem, czegos sam byt
Swiadkiem.

Rozmowe przerwat im dzwonek kolejowy.
Dopiero gdy znalezli sie razem w osobnym prze-
dziale, nawigzat ja znowu Arczynski, ktéremu
wypadto takze jecha¢ ku Ejtkunom.

- Wiec rzeczy zaszly tak daleko? — spytat

niezmiernie zainteresowany. — Nie zdotates matki
przebtagac.

— Przeciez nie jestem winowajcg.

— Hm! Musisz nim by¢, skoro matka

i siostra tak utrzymuja.

Ignas spojrzat na niego z pod oka.

— Widze — mrukngt — ze w Malincach
rzucono na ciebie urok.

— Urok bytby tatwy do wyttumaczenia, bo,
przyznaje, pierwszy raz w zyciu spotkatlem taki
dom. Ale czy ty nie rozumiesz rzeczywiscie w ja-
kiem postawites sie potozeniu.

— Na Boga! nie nudz mnie juz temi spra-
wami. Mam ich wprost po uszy.

Wydobyt cygarnice i podat jg towarzyszowi.
Witold zapalit papierosa za jego przykiadem
i czas jakis zdawal sie nad czem$ namyslac.

— Wiesz — zaczat wreszcie — jestem duz©
od ciebie starszy, poszukawszy, znalaztoby sie
pomiedzy nami pokrewienstwo...

— No i c6z stad?

— Chciatbym z tobg poméwi¢ na serjo.
Sprawy, ktére cie nudza, sa dla mnie pierwszo-
rzednej waznosci i nie pojmuje, jak moze byc
inaczej. Chodzi tu przeciez o to, co jest dla
kazdego cziowieka najdrozszem na Swiecie.

‘— Tak mowig matka i siostry.

I maja stusznos¢ — odpart Witold z za-
patem. — ZajScie w waszym domu dato mi duzo
do myslenia. Przez te dni kilka, rozpytywatem sie,
badatem, czytatem, zastanawiatem sie i musze ci

powiedzie¢, ze dzisiaj podzielam w zupetnosci
zdanie twojej matki.

— Ty?

— Tak, ja, i zaluje z glebi serca tego, c©
uczynitem.

— Gra tu role Marynia, przyznaj...

Witold podniést glowe z dumg sobie wia-
Sciwa.

— Nie, to rzecz inna. Panna Marja zachwy-
citaby mnie zawsze, chocby nawet nie miata stusz-
nosci. Ale ona jag ma, — jestem przekonany, ze
przed nami jest tylko jedna droga.



Jakto — zawotat Ignas — nie wierzysz juz,
by mozliwym byt kompromis pomiedzy dwoma
narodami, zyjacemi pod jednem bertem.

- Kompromis miedzy wilkiem
ciem, ktére trzyma w pazurach.

i jagnie-

— Poréwnanie rozumowaniem nie jest.

— Okres$la ono potozenie. Ale kiedy chcesz,
bede moéwit inaczej. Kompromis pomiedzy dwoma
narodami powiadasz. Taki bytby mozliwy. Ale
gdziez ty tu widzisz dwa narody? Nas przeciez
za nardd nie uwazaja. Pod tym wzgledem tudzié
sie nie podobna. ,Kraj przywisianski, kraj
zachodni", wynaleziono te nazwy, azeby nie
wspomina¢ nawet polskiego imienia. Mamy do
czynienia z nieprzyjacielem silnym, nie przebiera-
jacym w $rodkach, ktoéry wcale nie dazy do
zadnego pojednania, ale chce nas wprost prze-
dzierzgng¢ w moskali, czyli pozre¢, pochtonaé.
Swiadczg o tem szkotki, gimnazja, uniwersytety
rosyjskie, Swiadczy zakaz uzywania jezyka polskie-
go, nawet w mowie potocznej, zalew urzednikéw
rosyjskich, zajmujgcych wszystkie stanowiska, sro-
gos¢ cenzury, ucisk, przepetnione wiezienia. Coz-
to, czy knujemy spiski? Czy myslimy o powsta-
niu? o wylamaniu sie z pod panowania RoOsji?
Nie! Kogoz wiec wiezg i za co? Winowajcami
sg Ci, CO uczg sie wilasnego jezyka, wiasnych
dziejow. Abecadto! oto zbrodnicza ksiega, ktora
Sybir zaludnia.

— Przeciez cesarz  obiecuje  przywrocié
w gimnazjach obowigzkowg nauke polskiego je-
zyka.

— Tak, nauke polskiego jezyka po rosyjsku.
1to juz kazg nam uwazac¢ za taske. A czy tego
co obiecuje dotrzyma? Pomiedzy taskg cara,
gdyby nawet nastgpita, stoi zastep czynownikow.
silniejszych od cara. Zreszta chocby nawet tak
byto, to nie jest wiasny jezyk wyktadowy, do
ktérego kazdy nar6d ma prawo. A bez tego czem
moze by¢ nauczanie? Czem szkoty? Skoszlawie-
niem umystow naszych dzieci, usitowaniem wyna-
radowiania, meka. Przypomnij sobie swoje szkolne
czasy. Azeby mnie od niej uwolni¢, wywieziono
mnie dzieckiem do Szwajcarji, nauki koriczytem
w Anglji i dzieki temu statlem sie we wilasnym
kraju obcym, a teraz sprzeniewierzylem mu sie
na pierwszym wstepie, sam nie wiedzac co czy-
nie i tego sobie nigdy nie daruje.

Ignas spuscit gtowe.

— Ale dla czeg6bz — wyrzekt po chwili —
ludzie, ktorzy tutaj zyjg ciggle, ktorzy sie tutaj
wychowali i zestarzeli, obeznani ze stosunkami,
dali hasto zmiany postepowania i pierwsi rzucili
podwaliny ugody.

Nazywacie to ugoda. Przyznam sie, ze tego
wyrazenia wcale nie rozumiem. Ugoda z kim?
Ugoda w czem? Chyba mamy sie zgodzi¢ i wy-
rzec tego, co mamy najdrozszego? Ale mniejsza
o stowa. Na pytanie twoje nie umiem odpowie-
dzie¢ i sam je sobie zadawatem. Ludzi tych nie
znam, nie mam pojecia, na jakiej zasadzie przy-
wiaszczyli sobie mandat reprezentowania narodu.

— Widzisz, na czele ruchu stangt komitet
Towarzystwa kredytowego ziemskiego, jedynej
instytucji obieralnej w kraju.

- Alez to instytucja czysto finansowa, a po-
tem rekrutuje sie tylko w klasie ziemian. Ot6z
gdyby chodzilo o reprezentacje narodu, nikt
Z pewnoscig nie powierzytby jej tej jednej klasie.
Wszakze specjalny dziennik, jaki zatozyli, odrzu-
cony jest przez calg zywotng czes¢ kraju, gdyz.
znany jest ze swego serwilizmu, btedéw, nikczem-
nosci, braku poczucia godnosci narodowej. O tem
sam sie przekonatem, bo z prawdziwem oburze-
niem czytalem w nim artykuty o pobycie cara
w Warszawie. Usitowali w nich zatru¢ swoich od-
biorcow.

— Wiec dlaczeg6z oni to robig?
— Nie wiem. Nieznam tych ludzi.

— Nie majg w tem przeciez zadnego inte-
resu ?

— Interes moze by¢ rozmaitego rodzaju.
Przypuszczam, ze pomiedzy nimi s3g ludzie do-

brej i zlej wiary, a najwiecej takich, ktorzy pragnag
odegra¢ jakas role, bez zadnej ku temu kwalifi-
kacji, nie narazajgc sie na niebezpieczenstwo,
a najwiecej takich, co ulegajg obcej suggestji.

— Ktodzby ich suggestjonowat?

- Doskonaty jestes Ignasiu. A ktdz suggestjo-
nowat mnie, ciebie, nas wszystkich, ktérzy nie
wiedzie¢ po co i na co pojechaliSmy do Warsza-
wy i wdali sie w nieswoje rzeczy... O ile mogtem
wyrozumieé, ten prad przygotowany byt od pe-
wnego czasu. To pewno, ze powiat on z Peters-
burga, ze podzegaczem jego byt ostawiony re-
daktor ,Kraju*“, ktory odbywat podrdoze, mie-
wat narady, spetniat jakoby jakas misje, niewia-
domo przez kogo mu zlecona, pracowat niezmier-



nie nad przeprowadzeniem ich planéw. 1 przepro-
wadzit je na nieszczescie.

— Komuz na tern zalezato?

Komu? naszym nieprzyjaciolom. Wido-
cznie chcieli przekona¢ miodego cara, jesli rzeczy-
wiscie wity mu sie jakie marzenia sprawiedliwosci,
ze gnebiony naréd zrzekt sie swoich najdrozszych
nadziei, jest najzupetniej zadowolony ze swego
potozenia, ze przywykl do jarzma, ze sie w niem
lubuje, skoro najwyzsze jego warstwy przescigajg
sie w oznakach radosci, a dzienniki nie znajdujg
dos¢ stéw na jej wyrazenie. Przyznaj sam, miody
car mial prawo tak sadzi¢, bo wszakze ci wszy-
scy, ktorzy inaczej czuli, gtosu wydaé¢ nie mogli.
tatwo jest fatlszowaé uczucia narodu, przemawiac
jakoby w jego imieniu, gdy przeciwnicy majg usta
zakneblowane. Ale jakze straszng odpowiedzial-
nos¢ biorg na siebie ci, co samowolnie przyznaja
sobie tytut jego rzecznikow.

— Mnie moéwiono, ze chciano tym sposobem
okaza¢ mtodemu wiadcy swe zaufanie.

- Dlaczego miano mu ufaé¢? Bytby to dowdd
naszej lekkomysinosci. Niczem przeciez, ani sto-
wem, ani czynem nie dat nam zadnych nadzieji.

— Jakim ty state$s sie pesymistg — wtracit
Ignas, ktorego teraz mato interesowaly kwestje
poruszone przez Witolda z tak szczerym zapatem.

— Powtarzam ci ciggle, staram sie tylko by¢
logicznym. Otdz car miat wszelkie prawo uwazaé
uroczystosci warszawskie za prosty dowod serwi-
lizmu. Stawiam sie na jego miejscu. Z tego
punktu zapatrujgc sie na rzeczy, ma on wszelkag
stusznos$¢, gnebigc coraz wiecej, moze sadzi¢, iz
czyni w ten sposOb zado$¢ zgdaniom o0s6b inte-
resowanych. Tembardziej, ze wszystkie polskie
prowincje skladaly wience na grobie jego ojca,
najwiekszego z ciemiezycieli. Doprawdy, rozpa-
trujac dzieje naszego meczenstwa, dochodze do
przekonania, ze mamy krew ptazéw, bo dziejg
sie u nas rzeczy, ktore nawet gotebia doprowa-
dzityby do wsciektosci. Daruj. Nie wiem, czy
kompromis, o jakim moéwites, bytby kiedykolwiek
mozliwy, ale w kazdym razie wrogowie pokazuja,
ze 0 niego nie dbaja, boC przeciez nie my, ale
oni moga dobrg wole pokazaé. Z naszej strony
kazdy krok ku nim uczyniony, bedzie znowu nik-
czemnoscig, upowazniajaca do coraz wiekszego
ucisku. To jasne, to bije w oczy. Dlatego to,
nietylko ze nas ciemieza, ale jeszcze nas policz-

kujg. | to wilasnie zawdzieczamy tak zwanym
ugodowcom.

Moéwit to z takiem przekonaniem, ze pani

Teresa, styszac go, bylaby przyklasneta z catego
serca.
Jak zwykle ludzie, nie
majacy wilasnego sadu, nie powodowat sie tern
co mowiono, ale tern, kto moéwit. Nie dziatata
na niego sita argumentacji Witolda, ale jego na-
zwisko, majgtek, osoba. Matka, siostra nie wy-
warty na niego' wpltywu, on go wywart.

=— Alez w takim razie — wyrzekt zaklopo-
tany — ty uwazasz...

Ignas byt zachwiany.

— Uwazam i powtarzam ci to ciggle, ze we-
dtug mnie to, cosmy uczynili, byto nietylko podto-
Scig, ale jak mowit pewien mgz stanu, rzecza
gorszg, bo bledem. Podziwiam lekkomysinos¢
tych ludzi, ktoérzy sie na nig wazyli.

Byto tak Zle, iz sagdzono, ze trzeba konie-
cznie co$ robic.

— Nie jest to wcale usprawiedliwieniem. Im
gorsze potozenie, tern konieczniejszg ostroznos¢
w dziataniu. Nie wolno nic czyni¢ na Slepo. Tak
fatwo jest przeciez przyja¢ postawe wyczekujaca.
Te droge wskazuje prosty rozsgdek.

— Tak, to byto najwiasciwsze — rzekt Ignas.
— Gdyby$ mi to byt wprzédy powiedziat.

— Dalismy sie oszotomi¢. Niestety nie my
jedni. Ale teraz, kiedySmy przejrzeli, trzeba wy-
cofa¢ sie jak najpredzej i wejs¢ na odmienng
droge. Czy przynajmniej wytlumaczyte$ sie przed
matka? Najlepiej byto zrobi¢ to natychmiast.

Ignas sie zaczerwienit.

— Myslisz, ze mi dano przyjs¢ do stowa?
Wreczono mi odrazu wyrok wygnania, wyrok bez
apelacji.

W kazdym razie nie zbyt surowy. Wiem,
ze$ pragnat podrézowac.
No tak... Tylko ty nie znasz mojej matki...
Nibyto sama stodycz, sama tagodnos¢... a jednak...
| zafrasowany patrzat przed siebie bezmysinie,
tembardziej nierad z siebie, ze Witold wykazat mu
dowodnie niedarowang lekkomysIinos¢ jego poste-
powania, ktérg matka miata zupelne prawo na-
zywac zbrodnia.

— Styszatem zawsze — przerwat mu Witold
— ze unas sg kobiety, dla ktorych mitos¢ kraju
jest religja, wyznawang z fanatyzmem mitosci.



Twoja matka jest jedng z takich. Wyczytatem to
w jej oczach. Przy stodyczy jest tam nieugietos¢

stali.

- To tez skazala mnie na wygnanie.

- Podréz nie jest wygnaniem. Bedzie ona
pewnie dla ciebie korzystna. Gdzie ci mam stu-

zy¢ listami.

— Mam zwiedzi¢ Szwajcarje, Anglje.

— Jednakze przedewszystkiem powinienbys
pojedna¢ sie z matka. Napisz jej, ze zmienite$
przekonanie, zatujesz tego co$ uczynit. Jestem

Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Epitaphium Ignacego Maciejowskiego Sewera.
Ksiazka ta, wydana ku uczczeniu pamieci Sewera, zostata
opracowang w formie tak zwanych ,jednodniéwek" i war-
tos¢ jej moze by¢ tylko miarg tych jednodniéwek mie-
rzong. Jako taka wyrdznia sie bardzo starannem — na-
wet artystycznem wydaniem - i skladem piszacych auto-
row. Nazwiska spotykane — to wszystko ludzie z wy-
bitnymi i uznanymi talentami, jak Wyspianski, obaj Tet-
majerowie, Reymont, Zeromski, Adam Szymanski i inni,
lub znowu miode i obiecujgce jednostki np. Micinski
i Perzynski. Po za tern jednak trudno powiedzie¢ co$
wiecej, bo utwory zawarte w ,Epitaphium" to albo wy-
jatki — bardzo szczupte — z niewydanych dramatéw
(Zutawski, Wyspianski, Wiodz." Tetmajer), z ktorych nie
mozna sadzi¢ o catosci — a same w sobie prawie wy-
mykajgce sie z analizy; albo tez utworki kréciutkie —
kilkowierszowe, z ktérych réwniez o autorach wnioskowac
nie mozna (Gorski, Perzynski, Kaz. Tetmajer)... Oproécz
tych, spotykamy jeszcze dwa artykuly o Sewerze —
piéra Feldmana i prof. Zdziechowskiego, ktére pisane sg
z duzg doza uczucia i dobrej woli — dlatego tez moze
one jedne sprawiedliwie zajmuja miejsce w ,Epitaphium®,
gdyz oddaja hotd pamieci cztowieka. W powyzszych arty-
kutach najznamienniejszym rysem jest traktowanie Se-
wera jako duszy catej i nierozdzielnej — nie. za$, jak
sie dzieje zwykle — jednostronnie ze strony juz to czy-
sto literackiej, juz to spotecznej...

Wogole jestem przeciwny oddawaniu czci za po-
moca wyjatkdw z niewydanych dziet — bo uwazam to
za hotd bardzo tani i bardzo podejrzany. Jezeli pewne
grono z gtebi uczucia pragnie przed Swiatem o temn
swojem uczuciu zaswiadczy¢, to wymagam aby wysta-
wione $wiadectwo byto wyptywem glebokiego przemy-
Slenia, wysitku podjetego pod wplywem wiasnie tego
ducha, ktérego chcemy uczcié...

pewny, ze i jej i sobie zdjatby$s kamien z serca.
Ignas sie zamyslit. Przyznawac¢ sie do winy

nie lubit. (C. d n)
Inaczej — to nawet przy najlepszej woli — stwarza

sie, jak w tym razie, rzecz lekka — strawe myslowa dla
salonowych dam i dekoracje do ich bawialni... | jeszcze
jedno: z utworéw — zawartych w ,Epitaphium" mozna
wnioskowac, ze wszystkich tam piszacych ludzi (z bardzo
matymi zresztg wyjgtkami) taczy jednos¢ idei — jednosé
pragnienia i uczucia i tein wieksza szkoda, ze nie rozleli
swej mysli szeroko, nie rozwineli jej w catej sile, lecz
przeciwnie wecisneli w banalng forme ,jednodniowki”,
zgnietli ja — tak, ze ta mysl wyglada jak przyttoczony
kamieniem kwiat i zeschty i woni pozbawiony... ledwie
gdzieniegdzie jakis$ listek pozostat jeszcze Swiezy i wo-
niejacy. Do takich oprocz wymienionych powyzej prac
Zdziechowskiego i Feldmana nalezy wspaniata apoteoza
Sewera pedzla Jacka Malczewskiego.
Br. Dobek.

Zabytki krakowskie w Szwecji. Aleksander Czo-
fowski. (Krakéw 1902, odbitka z V rocznika krakow-
skiego) Jest to rezultat poszukiwan archiwalnych w Sztok-
holmie, Upsali, w zamkach krélewskich w Gripsholm
i Drotningholm i w zamku hrabiéw Brahe w Skokloster,
dokonanych przez archiwarjusza miejskiego we Lwowie,
dra Aleksandra Czotowskiego. Autorowi chodzito o opi-
sanie i wyszukanie zabytkéw wywiezionych przez Karola
XIl., przy tej za$ sposobnosci zbadat wszystkie zabytki
po muzeach szwedzkich, dotyczace Polski, bezposrednio
lub posrednio. Do dzisiaj utrzymato sie w Szwecji tylko
okoto dwustu sztandardéw, zabranych nam na polu bitew,
cztery dziala, dalej kilkadziesigt sztuk broni siecznej,
recznej, palnej i przyboréw wojennych, pliki aktow pol-
skich, okoto stu portretow, obrazéw i rysunkow, tylez
rekopiséw, kilkanascie planéw miast i twierdz, kilkaset
ksigzek z réznych bibljotek polskich i kilkanascie innych



przedmiotéw. Dawniej byto tego o wiele wiecej, ale gdy
po Smierci Karola XII, Szwecja znalazta sie nad brze-
giem ruiny finansowej przelano miedzy innymi samych
tylko dziat 379 — trofeéw wojennych — na metal, z kto-
rego wybijano talary, reszte sprzedawano na publicznych
licytacjach. Krakowskie dziata nabyli kupcy az z Portu-
galji, dla portugalskich kolonij!

Przed zniszczeniem atoli i licytacjami, kazano na
wjeczng rzeczy pamigtke sporzadzi¢ rysunki wszystkich
wazniejszych dziat i mozdzierzy, ktére to rysunki prze-
chowane sg dzi§ w Archiwum Muzeum Artylerji w Stok-
holmie. Z albumu tego, w ktérym znajdujg sie rysunki
272 polskich dziat i mozdzierzy, podaje dr. Czotowski
reprodukcje 28 mozdzierzy i dziat zabranych z Krakowa
w r. 1702. Kazda sztuke opisat autor z osobna a nadto
podaje w swej ksigzce reprodukcje i opis planu Kra-
kowa, zrobionego przez inzynieréw szwedzkich w r. 1702
Plan ten wykonany nadzwyczaj starannie kolorami i pio-
rem dla topografji starego Krakowa posiada pierwszo-
rzedne znaczenie.

Fr. Jaw.

Rocznik zydowski. Naktadem stowarzyszenia dla
wydawnictw zydowskich, Lwow 1902 (5662/3). Tomik inte-
resujacy tak pod wzgledem wewnetrznej, jak i zewnetrznej
swej zawartosci. Zdobig go liczne winiety i ilustracje, na
ktére ztozyli sie dwaj mtodzi malarze E. M. Lilien i W.
Wachtel; zwlaszcza tego ostatniego doskonale repro-
dukowane ,,Cudowne dziecko" zwraca na siebie uwage.
WsSréd czesci literackiej, na ktérag sktadajg sie poezje
oryginalne i tlumaczone (do$¢ stabe ttumaczenie ,Zy-
déwki" Donatha), utwory belletrystyczne, (bardzo staby
dramat ,sjonistyczny” p. t. Dr. Mojzesz Blum) i fachowe
artykuty ,sprawie" poswiecone (Bubera, Nossiga, Soko-
towa, Bielkowskiego i innych). Wyrdznia sie¢ zaréwno
tredcig jak i piekng formag artykut pod tytutem Moder-
na zydowska, piora redaktora tego rocznika, pana
Adolfa Standa, zdolnego essayisty, autora drukowanych
w swoim czasie w ,Zyciu" cietych aforyzméw spote-
cznych. Zajmujace sa réwniez artykuly o sztuce zy-
dowskiej Dra M. Ehrepreisa, zwlaszcza tego ostatniego
Jist otwarty® do malarza E. M. Liliena, ktérego sztuka
rzeczywiscie zewnetrznie tylko jest zydowska, bedac
W gruncie rzeczy wprawdzie prawdziwego smaku arty-
stycznego petng i wykwintng, ale indyWiduglnosci pozba-
wiong kompilacjg roznych, kosmopolitycznych prze-
waznie angielskich, reminiscencji. A. C.

NOTATKI. Ruskie motywa ludowe. Z wyjgtkiem nie-
licznych etnograféw i zbieraczy mato kto ma u nas po-
jecie o0 nieprzebranem bogactwie motywéw i wzordw,
ktérych uzywa lud ruski, w coraz bardziej zanikajacych
strojach swoich. Gdy sie ogladnie naprzyktad kolekcje

zebrang dtugoletnig i pilng pracg p. Wiadystawa Zontaka,
kustosza muzeum im. Dzieduszyckich, to doprawdy wyjs¢
z podziwu nie mozna, takie tam bogactwo szczegotow
ornamentacyjnych, taka robota czysta i piekna. Odzna-
czajg sie one, te ruskie hafty przedewszystkiem piekno-
Scig deseni i doborem barw, Swiadczacym o Wysokiem po-
czuciu artystycznem ruskiego ludu. Przystosowane do
przedmiotéw stuzagcych do uzytku ludzi po miastach,
sukien i bielizny pan naszych, wzory te niczem nie
ustepowatyby zakopianskim, a o cate niebo przewyzszylty-
by t z wiedenska secesje, bedaca w gruncie rzeczy
niczem innem, jak niemieckg tandeta.

Ot6z cel przystosowania wzoréw ruskich do przed-
miotéw nowozytnego uzytku $wieci pannie Matyldzie
Zon tak, ktéra z rzadka u pan naszych zabiegliwoscig
i pilnoscig pracuje od dawna w tym kierunku i gdyby
tak naszej publicznosci poparcie, dojs¢ by mogta w tym
wzgledzie do imponujacych rezultatbw. Chodzi z jednej
strony o poparcie przemystu domowego kobiet ruskich,
ktoryby znacznie sie mogt przyczyni¢ do podniesienia
dobrobytu biednej ludnosci ruskiej, a z drugiej strony
o zatrudnienie setek robotnic w miescie. Publicznos¢ by
na tern zyskata, gdyz do strojéow niewiescich przybyto
by mnoéstwo motywéw oryginalnych, a gdy sie zwazy
jakie to sumy ogromne idg zagranice na koronki i hafty,
to i dla catlego przemystu krajowego rzecz to wecale nie
jest obojetna.

Panna Zontak udziela wszelkich szczegétowych
informacyj, caly swoéj czas i troske poswiecita tej rzeczy,
wiec mozeby panie nasze zechcialy sie blizej poinfor-
mowa¢, a moznaby zorganizowa¢ osobng a nowa gataz
sztuki stosowanej.

Fr. Jaw.
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